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KÄmöOHJEET

KUV  AuS

PentaTlush ruisku  on kayttovalmis  laaketieteellinen  laite. Se voidaan

aseffaa  steriilille  alueelle.

Kyseessa  on polypropyleeniruisku,  joka sisaltaa steriilia la
pyogeenitonfa  O,9 % isotonista  naföumkloiidiliuosta.

Valmistala  takaa, että ruiskun sistllto on steriili, myrkytt'n  ja
pyogeeniton.

KÄYITÖTARKOITUS

a) Pentaflush  iuisku  on tarkoitettu  PELKASTÄAN  suoniyhteyksiin

tarkoitettujen  laitteiden  PESuUN  in situ.

b) Pentaflush  ruiskua  voidaan  kayttaa  steriililla  alueella.

c) Pentaflus  ruiskun  korkit  aiheuttavat  tukehtumisvaaran:  pida

niita pois lasten ulottuvilta.

d) Havifö  käytetty  Pentaflush  ruisku la korkit  voimassa  olevien
maaraysten  mukaisesti.

KONTRAINDIKAATIOT

Pentaflush  ruiskua  ei ole tarkoitettu  kuivatuotteiden  valmistukseen,

laäkeaineiden  laimennukseen  tai  tapauksiin,  loissa maarataän
suonensisainen  tetapia  naföumkloridilla.

VAROITUKSIA

Ala kayta  laiteffa,  los pakkaus  tai sisalto  on vaunoitunut.
Tarkista  viimeinen  k(iyttbpaiva  tanasta  tai tuotepakkauksesta.

Al;i k;iytä  viimeisen  käyttöpaivan  lalkeen.

Äla kayta laitetta  lüs korkissa  tai ruiskun tiivistekumissa  esiintyy

sellaisia  vahinkoja,  lotka  voivat  saada  aikaan vuotoja  ruiskusta.

Ala kayta tuotetta  lOS tuoffeessa  esiintyy  saostumaa  iai leijuvia
hiukkasia.

Ala kayta suoraa  suonensisaista  ruiskutusta  varten.

Kerkakhyttötuote.

Havita kayteffy PentaTlush ruisku %a korkit voimassa  olevien
mätiraysten  mukaisesti.

Sailyt;i  valvotussa  lampotilassa  (1 5"-3ü'C).

Äla lata tuotetta  jaatymislampotilaan.
Laitteen  uudelleenkaytto  voi  aiheuttaa  tulehduksia  tai  muita

sairauksia'haavola.

KAYTTOOHJEET

Kertakayttotuote  on tarkoitettu  yhdelle  ainoalle  potilaalle.

Kavfö aseptista  tekniikkaa  koko menetelm.:fö  varten.

BRuKSANVISNING g
BESKRIVNING

Pentafiush spruta ht  en medicinsk  produkt  som  ar redo för

anvandning.  Den kan placeras  i ett stetilt  fält.

Produkten  Ay en spruta  framsttllld  av polypropen  och innehäller  en

isotonisk  losning  av steril och pyogsntri  naföumklorid  [),!)%

Tillverkaren  garanterar  at! sprutomas  innehMl ay sterilt, el toxiskt
och pyrogenfiitt.

AVSEDD  ANV  ÄNDNING

a) Peniaflush  spruta  hy avsedd  ENDAST  FOR RENGORING  av

instrument  loy vaskular  ätkomst  in situ.

b) Produkten  Pentaflush  spiuta  kan anvandas  i sterila  falt.

c) Locken  som forsluter  Pentaflush  spruta  utgor  en kvavningsrisk:

häll dem utom rackFäll  för bam.

d) Produkten  PentaTlush spruta  och locken  ska avfallshan!eras

enlighet  med gallande  lotesktifket.

KONTRAINDIKATIONER

Pentaflush spruta ar inte avsedd für rekonstituering  av torra

produkter,  for att späda ut medicin eller i Tall tlä intraven6s

behandling  med natriumklorid  indikerats.

VARNINGAR

Anvand  inte produkten  om ft'rpackningen  eller innehället  hy skadat.

Künttollera  bast fore-datum  pä etiket!en  eller  pä produktens

Tbrpackning.

Använd  inte om bast fore-datumet  passerats.

Anvand inte produkten  om sprutans  lock eller tatning  uppvisar

skador  som kan orsaka  lackage  Trän sprutan.

Anvand  inte produkten  om losningen  innehäller  fällningar  eller om

den uppvisar  n%on form av suspenderade  pafüklar.
Anvand  inte föi  direkt  intravenos  injicering.

Llteslutande  ior  engängsbruk.

Pmdukten  Pentaflush  spruta  och  locken  ska avfallshanteras  i

enlighet  med ghllande  f6reskriffer.

Fo«ata  vid kontrollerad  temperatur  (15'-30"C).

Lamna inte produkten  itemperaturer  under  fryspunkten.

Äteianvandning  av produkten  kan orsaka infektion  ellei  andra

slukdomar/skador.

BRuKSANVISNING

Engängsprodukt  avsedd  fbr  en enda patient.

GEBRAUCHSANLEITUNG 0
BESCHREIBUNG

Die Spritze PentaTlush ist ein gebraut.hsTertiges  medizinisches

Instrument.  Es kann auf sterilem  Feld positioniett  werden.

Es handelt  sich um eine Spritze aus Polypropylen  mit einer isotonischen

ü,9%igen  sterilen und pyrogenlieien  Naföumchloridlosung.

€er Hersteller versichert,  dass der Inhalt der Spritzen sIeril, ungiffig und

pyrogen{rei  ist.

VERWENDuNGSZWECK

a) Die Spritze  Pentaflush  ist NUR FUR DAS WASCHEN  von

Geräten  fur den Blutgetaßzugang  in situ bestimmt.

b) Die Spritze  Pentaflush  kann auf einem sterilen  Feld benutzt

wemen.

c) Die Verschlusskappen  der Sprifze  Pentafiush  bilden eine

Erstickungsgefahr:  Sie sind vorm Zugriff  von Kindem  geschutzt

auTzubewahren.

d) Abfalle  der Spiitze  Pentaflush  und der Kappen  sind nach den

geltenden  Vorschriffen  zu entsürgen.

KONTRAINDI)UlTIONEN

Die Spritze Pentaflush  ist nicht ltn die Wiedeföerstellung  von

Trockenprodukten,  fijr  die Verilüssigung  von Medikationen  odet  für

Falle  geeignet,  in denen  eine  Intravenöse  Behandlung  mit

Naföumchlorid  indiziert  ist.

HINWEISE

Das Instrument  nicht benutzen,  wenn die Verpackung  oder der

Inhalt  besctmdigt  sind.

Das Verfallsdatum  auf dem Etikett  oder auf der Verpackung  des

Produktes  uberpitifen.

Nicht  mehr  nach dem Verfallsdatum  benutzen.

Das Instrument  nicht  benutzen,  wenn die Kappe  oder  der Haltegum-

mi des Spritze derart beschadigt  sind, dass die Spritze undicht wird.

Das Produkt  nicht benutzen, wenn die Losung Niederschlage

enthält  oder  Pafökel  in Suspension  voföanden  sind

Nicht  zui  direkten  intravenösen  Injektion  benutzen.

Nur  lßr den Einweggebrauch.

Abfalle der Spritze PentaTlush und der Kappen sind nach den

geltenden  VorschriTten  zu entsorgen.

Llnter kontrollierter  Tempetatur  auTbewahren  (1 5'-3(]'C).

Das Produkt  nicht  Gefriertemperaturen  aussetzen.

Die Wiederverwendung  des Produktes  kann zu Infektionen  oder

andere  Krankheiten/Verletzungen  fuhren.

GEBRAUCHSANLEITUNG

Einweginstrumem  fur einen einzigen  Patienten.

Den qesamten  Vürqang  steril ausfOhren.

Avaa flow  pack  la ota ruisku pois.

en valttamalla  liitokseen  kosketuksesta  iohtuva  kaiken

tyyppinen  kontaminaatio.  (Kuva 4)

kayta liikaa voimaa. Kayiün jalkeen ota tuote pois

Oppna  flowpack-Torpackningen  och dia  ut sprutan.  1. Die Flow-Pack-Verpackung  offnen und die Spritze  herausneh-

2. Konttollera  att sprutans  lock ar korrekt  placerat.

3. Tryck in kolven med locket infor! lot att lossa

kofüens  tatningsgummi.  (Fig 1 B) 3. Den Kolben  bei aufgesetzter  Kappe drucken,

damit  der Dichtungsgummi  des Kolbens  durchlassig

vaskulär  ätkomst.  Se noga  till ati forhindra  all eventuell  6 Die Luer-Lock-Verbindung  der Spritze an das

7. Tryck pä sprutkolven  for att trycka ut onskad

tillampade  praxis.  (Fig.5).  Menge an Salzlosung  abzugeben,  wie dies in den

ftr  härt. Eiter  användning  ska man kassera  produkten  8. Lässt  sich der Kolben  nur st.hwer  bewegen,  sollte

i enlighet  med den metod  som godkänts  och tillämpas  keine iibermaßige  Kraft aufgewendet  werden. Nach


